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DECIZIA COMITETULUI EXECUTIV
din 23 iunie 1998

privind permisele de ș
edere în Monaco

[SCH/Com-ex (98)19]

COMITETUL EXECUTIV,

întrucât libertatea de circulație între Franța ș
i Monaco a fost instituită înainte de intrarea în vigoare a Convenției
de punere în aplicare a Acordului Schengen;

întrucât părțile contractante ale Convenției de punere în aplicare a Acordului Schengen nu au pus la îndoială aceste
norme cu privire la libertatea de circulație;

întrucât pe baza Acordului de bună vecinătate dintre Franța ș
i Monaco din 18 mai 1963, revizuit ș
i completat
printr-un schimb de scrisori între Franța ș
i Monaco din 15 decembrie 1997, autoritățile franceze aplică normele
ș
i controalele prevăzute de Convenția de punere în aplicare a Acordului Schengen atunci când efectuează controale
la intrarea, ș
ederea ș
i stabilirea resortisanților străini în Principatul Monaco,

DECIDE:

— Permisele de ș
edere în Monaco sunt incluse în secțiunea franceză a anexei IV la Instrucțiunile consulare
comune (*), rezervată pentru autoritățile franceze,

— Monaco-Héliport ș
i Monaco-Port de la Condamine sunt adăugate punctelor autorizate de trecere a frontierei
externe din anexa 1 la Manualul Comun (**),

— permisele de ș
edere în Monaco sunt incluse în secțiunea rezervată autorităților franceze din anexa XI la
Manualul Comun (**),

— eliberarea sau reînnoirea unui permis de ș
edere în Monaco nu obligă o parte contractantă să retragă o alertă
în scopuri de refuz al intrării din Sistemul de Informații Schengen.

Ostende, 23 iunie 1998.

Preș
edintele

L. TOBBACK

(*) A se vedea documentul SCH/Com-ex (99)13.
(**) Document confidențial. A se vedea documentul SCH/Com-ex (98)17.
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